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»Podle vas si nezbytna obrana jedince zasluhuje
schvaleni. Zaroven vsak tvrdite, Ze vefejné minéni
zbavuje prava na sebeobranu narod.*

G. Tarnovskij, Terorismus a rutina, Zeneva 1880

,»Mit zbran, to je jen pil zalezitosti — je zapotiebi
umét s ni zachazet. Strilet je lehké, mnohem ob-
tizn&jsi je zasdhnout cil. Této skute¢nosti se az do-
sud neprikladal velky vyznam, prave proto fada re-
volucionait, ktefi bez predchozi pfipravy zahajili
palbu na ptedstavitele ,fddu a moci‘, zaplatila vlast-
nim zivotem.*

Johann Most, Problémy vyzbroje, Freiheit 27. btezna 1886

»Zoufalci, fekl jeden znamy politik, se stavaji pany
cizich osudu.*
Drosak, Zeneva 1896, 26, str. 171



Londyn prosinec 1895

»Pane, ani jeden z vdmi navrzenych postupii nebyl schvalen. Kdo by
nas poslouchal, mohl by si pomyslet, Ze se jedna o zemi, ve kter¢ jste
ani jednou nebyl, a dokonce byste ji nesvedl ani ukdzat na map¢.*

,Pritom ale, jak je vdm zndmo, ty plany sestavovali nasi nejpo-
ucengj$i lidé, ktefi jsou o vSem bezvadné zpraveni a tu zemi znaji
az do nejmensich podrobnosti.*

,»Souhlasim, jenomze jak je vidét, nepochopili, proc se to pod-
nika. Nemame v imyslu zhorSovat stav ,nemocného‘, ta zemé¢ se
rozpada i bez naseho zasahu. Nasim cilem je vyuzit situace a ob-
hajit své zajmy.*

,»Ano, jako odménu za nasSi pomoc, ovsem v tuhle chvili nas ne-
zajimaji nova tizemi, ale néco dulezitéjsiho — Bagdad.*

,» 10 je ale také tzemi.*

,,Je to vic nez izemi.*

Ptistoupil k mapé Osmanské fise.

,,Vsimnéte si...<

Ptejel ukazovatkem po Kavkazu a brezich Kaspického mote:

,Rusy Bagdad nezajima, maji Baku. Proto se snazi zmocnit se
uzin nebo dojit do Kilikie...*

,,Do Kilikie?*

,»Ano, Kilikie poskytuje ptimy pristup ke Sttedozemnimu mofi. ..
Na severu si uz definitivné vytvoftili pevnou pozici, ted” sméfuji
na jih.*

,,A Francouzi?*

,» 11 nas neznepokojuji, jelikoz si nadale naivné hyckaji sen kii-
74kl — vratit se na Blizky vychod. Nam zatim piekazeji Némci,
kteti usiluji o Bagdad.*



,Jesté do Bagdadu nedosli a uz nam zacali zptisobovat zavazné
Skody.*

,»Co tim myslite?*

,»Staci si vzpomenout na tovarny zpracovavajici bavinu, které
za poslednich par let postavili v Turecku.*

,,Ostatné za nase penize, z ivért, které ziskali z Osmanské banky.

,Kdysi se ta bavlna piivazela sem a zpracovavala tady... Ted’
uz nam ji Turci neprodavaji, poné¢vadz jim Némci plati vic. Jestli
to takhle ptjde dal, tak se nase tovarny kvili nedostatku suro-
viny zastavi.*

,.Clovéka $tve, kdyz to slysi, ale jsem rad, Ze situaci znate a spravné
ji hodnotite. Z toho plyne, Ze je vam rovnéZ znamo, proti komu mu-
seji byt zaméteny veskeré nase akce. OvSem akce promyslené! Spa-
lit Konstantinopol by znamenalo pomoct naSemu hlavnimu nepii-
teli... Sultan hned pobé&zi k némeckému cisafti postézovat si na nas
nebo na Rusy. Mimochodem, kdo bude podpalovat?*

,,Makedonci nebo Arméni.*

»Nemluvilo se taky o Albancich?*

,» 11 to kategoricky odmitli.*

,,Pro¢?*

,»V té ¢asti Konstantinopole bydli hodné Albanct.*

,»Ale jsou tam 1 Arméni.*

,»Arméni si to porad jesté rozmysleji, ale Makedonci jsou kdy-
koli ptipraveni posadit na mésto ¢ervené¢ho kohouta.*

,» 1o nedovolte! V zadném piipade! A Arméni at’ se rozmysleji.*

,»Do kdy?*

,Dokud nevypracujeme rozumny plan, ktery zasadhne bezpro-
sttedn€ umysly Némcut.*

,Nema cenu pospichat. Uvidime, jak se tam budou udélosti
vyvijet.“

,,Co mate konkrétné na mysli?*
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»dasun a Zeytun. Mozna k dost vyznamnym udalostem dojde
ive Vanu...“

,Budeme tedy ¢ekat na rozuzleni.*

,Rozuzleni uz je znamo.*

,Nac tedy cekat?*

,»J€ zatim znamo jen nam. Jakmile se 0 ném dovédi Arméni, bude
pro nas leh¢i je premluvit.*

,»,Mozna 1 z jejich strany pfijdou zajimavé navrhy.*

,» 10 je mozné, 1 kdyz moc tomu nevéfim...

,,TakZe budeme céekat.*

,»Ano, ale pfitom pozorné¢ sledovat déni. Sebemensi nahoda ndm
muze prinést piijemné prekvapeni.*

§vycarsk0, kanton Fribourg,
véznice Belle Chasse duben 1896

Jeanu-Lucu Rivazovi bylo pouhych tficet, avSak uz stihl ve véze-
nich riiznych zemi stravit Sest let. Uvalené tresty odnéti svobody
byly samoziejme¢ mnohem delsi, jenomze na jejich plné odkrouceni
by nestacily ani dva lidské Zivoty, jezto za doby pobytu v zalafich
mohly pfibyvat dalsi.

Tak daleko to ale nikdy nedospé€lo. Jean-Luc nenéavidél klidny,
usedly Zivot. VSechno se mu zahy zprotivilo a za¢inal hledat moz-
nost uniknout na nové misto. Takové prani se mohlo uskutecnit
ihned, ale také byt odlozeno, ovsem ne na dlouho. A podivné bylo,
ze ¢im lépe byla kaznice hlidana, tim kratsi dobu se v ni zdrzel.
V patizské La Santé si ,,v chladku* posedél pouhych Sest mésict,
v newyorském Sing-Singu ¢tyii a v méstské trestnici v Buenos Ai-
res, kde se dala titérnou castkou sto pesos podplatit kompletni se-
stava vézenskeé straze, si pobyl celého ptldruhého roku.
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Jeho hlava se ve vézeni zaméstnavala nejen osnovanim utekda.
Kdyz se ocital v mnohonarodnostnim prostiedi trestanct, s podivu-
hodnou lehkosti zvladal diive neznamé jazyky. Narodil se ve Svy-
carsku, na pomezi dvou kantont, némecky mluviciho a frankofon-
niho, a pozdé&ji, dlouho pted svou zaldini epopeji, se dokazal naucit
nekolik dalsich evropskych feci.

Ptiroda ho obdatila mnohymi talenty. Nebylo mu jesté ani de-
set, kdyz se u n¢ho projevil nevidany zajem o mechanismy. Zv1ast’
ho lakaly hodiny, zamky a zbrang. Otec, kdyZ u n€ho tenhle sklon
vyhmatl, ho ihned odvedl k mistru hodinafi, aby se syn vyucil fe-
meslu ve Svycarsku tradi¢nimu.

Hodinafinu zvladl za n¢kolik let a shodou okolnosti zacal studo-
vat zamky trezoru. Ve dvaceti byl uz proslulym mistrem, a dokonce
autorem nékolika vynalezi. Jednoho dne se mezi jeho zdkazniky
vyskytl jakysi pan, ktery ho vybidl, aby se kvili néjaké velice za-
jimavé a vynosné praci¢ce odebral do Parize.

Jeanu-Lucovi nedalo velkou ndmahu rozlousknout zdmky banky
Société Générale. A za tyden, kdyz si do cestovni brasny ulozil
dosti impozantni sumu, ktera mu z toho kapla, uvizl v rukou fran-
couzskych pohrani¢nikd.

Pted soudem se pokusil zmirnit si rozsudek G€¢innou litosti, avSak
bezvysledné. Ve véznici La Santé se seznamil se spolubojovniky
Ravachola' a ti ho dokézali pfesvédcit, ze jakékoli akce namitené
proti statu a velkému kapitalu v¢etn€ bankovnich loupezi jsou
opravnéné. ,,Nakradené bohatstvi je tfeba odejmout utiskovatelim
a pouzit ke vznesenym uceltim.*

Tim nabylo paceni zamk uréitého smyslu. Zalaie a Gtéky na-
sledovaly jeden za druhym, a navic k dobrodruznému duchu ziskal
ideovou platformu. On ptece byl dokonale Svorc. Ne kazda loupez
koncila kaznici, jenomze ,,kotist* obvykle odevzdaval ideovym ob-
jednavateliim a pro sebe si nechéaval jen docela malo.
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Patraly po ném policejni slozky nékolika evropskych i americ-
kych zemi. Ty se vicekrat presvédcily, ze je schopen otevirat ja-
kékoli zamky jak zvenci, tak zevniti. Na policejnich straZznicich
vSech evropskych zemi, na pohrani¢nich hlidkovych stanovistich
i u vSech tajnych sluzeb se dala najit bohaté sbirka jeho fotografii
a podrobny popis veSkerych jeho divl udatenstvi. Personal sebe-
méng¢ proslulych hotelli a penzionti byl upozornén, aby jeho obje-
veni okamzité hlasil policii.

Ve tficeti uz byl znaven Zivotem na soustavném utéku. Proto kdyz
po uspesném piekroceni némeckych hranic pobliz Basileje padl
do rukou pohrani¢nikt své rodné zemée, ned¢lal si z toho tézkou
hlavu. Potfeboval si odpocinout. Poslali ho do jednoho z nejstie-
zen&jsich a nejtvrdsich vézeni ve Svycarsku a dali ho &tyFiadvacet
hodin denné¢ sledovat. Nebyl obycejny zlod€j, nybrz lupic slouzici
ur¢itym politickym zajmim. Jeho jméno bylo ptimo i zprostiedko-
vang¢ spojeno s krvavymi skutky anarchista.

Dozorci se ovsem nadarmo tyrali neustdlym dohledem po celé
dny 1 noci. Vypadalo to, ze mu véznice vyhovuje. Zmocnila se ho
vSak jakasi podivna apatie. Ve srovnani s piedchozimi byl tenhle
kriminal, pokladany za ,,ptisny*, pouze pfijemnym mistem pro od-
pocinek. Dozorci tu byli mnohem vycepovanéjsi a lidsté;si, bylo zde
lepsi jidlo a personal k nému choval jakysi tajny respekt, nemluve
ani o tom, ze se stal pfedmétem zboznovani nejen politickych, ale
1 kriminalnich vézna. Utikat z téhle kaznice by ho ani nenapadlo.
Nasli se ovsem lid¢, ktefi si prali ho odtud vysvobodit.

Po obédé, kdyz se prochazel po vézenském dvoie a rozpravel
s italskym anarchistou o nésili a spravedlnosti, k nému pfistoupili
strazni a vyzvali ho, aby Sel do pracovny nacelnika véznice. ,,Pan
Olivari vas zada, abyste k nému zasel.“ Zalainik pan Olivari viak
v kancelafi nebyl. Sedéli tam dva nezndmi panové v civilu.

Jeden z nich si odkaslal do seviené ruky a zietelné pronesl:
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»Sureté générale z Pafize pozaduje vase vydani.*

V Jean-Lucové tvafi se nezachvél ani sval.

,Chapete, co to znamena?“

Jean-Luc prikyvl.

,»INe, nic nechapete, viisil se zostra druhy pan. ,,Znamena to, ze
se vase hlava nejpozd¢ji do tydne ocitne pod gilotinou.*

Jean-Luc ziistaval nevzrusen.

,Poslyste, pokracoval druhy pén, ,,my jsme si sem nepfisli d¢-
lat legraci. Francouzsky soud nad vadmi ve vasi neptfitomnosti vy-
nesl rozsudek smrti.*

Polozil pied Jeana-Luca list Le Matin. Na prvni strané byl pal-
covy titulek: ,,Quai d’Orsay se obratilo na Bern se Zadosti o ex-
tradici pachatele loupezi ve tiech bankach.” Zminény vzal noviny
do ruky, pohlédl na titulni stranu, se zajmem zalistoval a pak se
na toho péana obratil:

,»Muzu si je nechat?

,Prosim, pfinesli jsme je pro vas. Ale neodpovédél jste ndm na
otazku. Copak si nechcete zachranit k0zi?*

,Ovsemze chci, ale jak?

,,Jako se to d¢lalo diiv. Mimochodem, kolikrat jste utekl z vézeni?*

,,Petkrat nebo Sestkrat. Plete se mi to.*

,» Tak tohle bude posedmé.*

,»Ale ja odsud nechci utéct.*

»Nemate na vybranou. Bud’ ut¢k, nebo gilotina.*

,,Odsud se utéct neda. A navic nemam kam...*

,,Uték bude zorganizovan. Za tyden. Dostanete novy pas...“

»Falesny?* skoc¢il mu do teci Jean-Luc.

,Ne, pro¢ falesny?*

» 10 je jedno, stejné nebudu moct nikam odjet.*

,Jisté, v Evropé a Americe vas dobfe znaji. Ale bud’te bez sta-
rosti, pojedete do jiné zeme.*
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Péan na ného pohlédl s ismévem a zvolna pronesl:
,»Myslim, ze ovladate turectinu...?

»Jen par slov...,“ odpovédél udivené Jean-Luc.
,,Jo nevadi, budete mit ¢as se zdokonalit.

Konstantinopol, Yudwz duben 1896

,Padisahum ¢ok yasa!“!

Hlas doléhajici zdalky byl dost podivny a dokonce ironicky, jako
by se nékomu vysmival.

Okamzité popadl pistoli schovanou pod redingotem, kterou
ve stielnici nalézajici se v jednom ze sklepeni palace pred par mi-
nutami vlastnima rukama nabil. Dnes odtud vysel v povznesené
nalad¢. Devét naboji za sebou vysttilel do hlavy a srdce ,,kozaka®.
V celé osmanské armade¢ by se sotva nasel vojak, ktery by umél
sttilet tak pfesn¢ jako on. A pfesto se mu stalo zvykem sestupo-
vat po stfidmé snidani do stfelnice a cvicit tam. Terce tvotily pte-
vazné siluety ruskych kozaki, jezdct, pésich, lezicich na podlaze,
pfipravenych na n¢ho vystielit. Ve zvlastni oblibé choval jednoho
z nich, ohromného kolohnata v papaSe, s cernym vousem a pat-
rontaskou. Ten sedél na koni s obnazenym mecem v ruce, jako
by uhanél kuptedu. Jako by se mél kazdou chvili pfiblizit a zasa-
dit smrtici rdnu. On sttilel pfevazné po ném. DneSnich devét vy-
stteld bylo zvlast’ presnych. Rozhodl se, ze tim skonc¢i, a vysel se
projit do zahrady.

,Padisahun ¢ok yasa!*

Odporn¢ vysmesny hlas sem doléhal z hloubi zahrady. S rukou
na pistoli pohlédl na svého cernosského té€lesného strazce, hromo-
tluka jménem Cafer aga, ze kterého §la na vSechny hrtiza. Oddany
osobni ochrance se choval nevzru$ené. To znamenalo, Ze v§echno
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je v poradku. S podivuhodnou lehkosti se uklonil a ukazal rukou
na pavilon Belveder stojici v hloubce zahrady, kde si sultan zachra-
nujici se pied letnim vedrem rad pochutnal na Salku kavy a ang-
lickych cigaretach. Vladar nicméné nezacal chvatat, nybrz pfistou-
pil k pavilonu obezfelym krokem a s rukou stéle na pistoli nahlédl
dovnitf.

V samotném stfedu pavilonu stala na stole klec se snéhobilym
papouskem, ktery kdyz spatfil pfichoziho, vybojné vykiikl:

,Padisahun ¢ok yasa!*

Panovnik se pozorné rozhlédl, nakoukl pod stil. V pavilonu sku-
te¢né nikdo nebyl. Az na ného a... papouska. Pro kazdy ptipad
ovSem neodtahl ruku z pistole, pokrocil bliz a pozorné se podival
na ptaka. Potom obesel stll, a kdyz se definitivné piesvedcil, ze
kovova klec je pevné zaviend, zacal si se zklidnénym srdcem pa-
pouska prohlizet. Docela neddvno si v jednéch novinach precetl,
ze existuji zvIast vycviceni ptaci, ktefi dokazou vyklovat nepfiteli
o¢i. Celé mésice je v tom trénuji cvicitelé, ktefi pfed nimi neustale
drzi fotografii predpokladané obéti. Jestli to byla pravda, nebo ne,
neveédel, avsak poté, co si to piecetl, po jistou dobu zakazoval otis-
kovani svych snimkl v novinach.

»Padisahun ¢ok yasa!* vypalil papousek.

Hlas mu tentokrat nepfipadal vysmésny, nebot’ se presvédcil, ze
to neni napodobovani. Mluv¢i nebyl ¢lovek, nybrz ptak, a na ptaka
bylo i tohle vic nez dost. Mimovoln¢ se usmal. Ne tim iismévem,
s jakym obvykle ptijimal velvyslance, ale pfirozenym, nevyumé¢l-
kovanym. Pak se obratil a uvidél svého ¢erného télesného strazce,
ktery stoje u dvefi doSiroka rozeviel svou bélozubou mordu. Poprvé
ho vidé€l se usmivat. Na jiné se kabonil, ale pohled na pana u né¢ho
vyloudil projev psi oddanosti. Cernochiiv ismév viak nenadale zmi-
zel, jelikoZ on se ptestal usmivat a ptisné se zeptal:

,,Odkud je, kdo ho prines]?*

16



,,Besikei pasa ho pfines, mtij padisahu,* odpovedél s tiklonou Ca-
fer aga. ,,.Dneska rano ho dodal spolu s téma ofiskama. Rek, 7e je
ho tfeba krmit jen t€éma a nema se mu davat nic jinyho.*

Vedle klece byla na malém stolku nasypana na stiibrny podnos
hromadka podivnych ofiskd, které vidél poprvé. Vzal jeden do dvou
prstit a prostréil ho dovnitt. Papousek ho svym mocnym zobanem
v jediném okamziku rozdrtil na kousicky, ty jeden po druhém zhltl
a vyjadiil vdek tim, ze tentokrat dosti zietelné pronesl:

,Padisahun ¢ok yasa!*

Znovu se usmal a ihned konstatoval, Ze stahl, aniZ si toho vS§iml,
ruku z pistole. Né&jak si nevzpominal, Ze by se mu kdy néco podob-
ného stalo. Kdyz vysel z palace, a dokonce i kdyz se nalézal uvnitt,
m¢él ruku vzdy na vnitini kapse, na pistoli. To se mu stalo zvykem.
Dokonce v 1azni, kdyz se svlékl, se mu ruka instinktivné zdvihala
k srdci, kde m¢la byt zbrai.

Zmocnil se ho nesmirn¢ vzacny pocit bezpeci. Vnimal piijem-
nou lehkost, jako kdyby se ztiSila celé tydny tryznici bolest zubt.
Ruka se nicméné znovu vztahla po zbrani. Potom, vloziv do hlasu
obvyklou piisnost, oslovil ¢ernocha:

. Rekni Besikei pasovi, aby dnes vecer zaSel ke mné.*

Aubonne, kanton Vaud, Svycarsko ¢erven 1896

Z oken byl vyhled na Zenevské jezero. Se zvlastnim potésenim hle-
dél na vlastni zemi. A dosud bylo viechno obvyklé: ano, Zenevské
jezero je krasné, a nejen Zenevské, viechna §vycarska jezera jsou
krasna. Jedno je hez¢i nez druhé. Jestlize se ale clovek narodil a stra-
vil sviij Zivot u nich, nadSeni a vytrzeni nepfichazi v ivahu. Dnes
ovSem ziral na krajinu s naprosto jinymi pocity. MozZna proto, Ze uz
nebyl Svycar, ale Francouz André Vidal, narozeny na Guadeloupu.
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Jeho rodice pred osmadvaceti lety utonuli pii lodnim nestésti a on se
jako dvouleté dit¢ zazrakem zachranil spolu s n¢kolika Anglicany,
ktefi takeé byli na lodi. Z jeho rodiny, a vic nez to, z rodu, nezbyl nikdo.

Nejprve si bedlivé prostudoval sviij pas. Jeste si na n¢j nestihl
poradné zvyknout, jako kdyby ho ndhodou nasel na ulici a jakozto
vzorny obcan byl povinen ho co nejdiive odevzdat na policii. Pak
si procetl dopis od pojistovny Lloyd, v némz se oznamovalo, Ze se
po dlouhych soudnich tahanicich podatilo obnovit pravni naroky
rodiny Vidalovych. On, André Vidal, je podle zakona jedinym d¢-
dicem veskerého jméni nalezejiciho rodu — plantazi cukrové titiny
a bananovnik, palirny rumu, dvou vil a dvou hotelti na ostrovech
Guadeloupe a Martinique.

André Vidal tedy neni vymysl. Opravdu se narodil, existoval
a existuje. Kde je ale ted’? Je nazivu, nebo ne? Je snad i on v této
chvili na biehu n¢jakého jiného jezera s némeckym, ruskym nebo
americkym pasem v kapse a kocha se né€jakou jinou krajinou?
Anebo mozna existoval, ale ted’ uz... AvSak nac si trapit mozek
otazkami, na které neni odpovédi. André Vidal je on! Potvrdi to
spousta nefalsovanych dokumenti a desitky ctihodnych sveédk.
Pry¢ s pochybnostmi!

Prohlédl si jesté n¢kolik lejster a vzal si do ruky Gazette de Lau-
sanne. Do o¢i ho uhodil palcovy titulek: ,,Kone¢n¢ budou bankéii
moci spat klidn¢*. Obsahly ¢lanek oznamoval tragickou smrt Jeana-
-Luca Rivaze. Prosluly bankovni lupi¢ nakladal pfi praci v kame-
nolomu neopatrné s dynamitem. Vybuch doslova rozerval jeho télo
na kusy, jenom zézrakem se uchovavsi hlava podpofila tvrzeni ex-
pertd, ze je to vskutku Jean-Luc Rivaz. Obét'mi nehody se stali také
dalsi dva vézni, oba Arméni z Kavkazu, pen¢zokaz B. a ¢len revo-
luéni strany a terorista K. Také je vybuch roztrhal na cucky. A je-
den z trestancti udajné vyuzil zmatku a uprchl. Podivné je, pro¢ se
neuvadi jméno uprchlika.
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André Vidal se snazil rozpomenout, kdo z véziii mu byl podobny
v obliceji nebo tvarem hlavy. Ruka se mu pudové vztahla ke krku,
jako by se chtél ujistit, Ze ma hlavu na misté.

Pohlédl na hodinky. Za pét minut ma piijit ucitel turectiny. Sly-
Sel, ze najit ho bylo lehké. Na lausannské univerzité bylo zkous-
kové obdobi. Byla tam spousta studentl dorazivsich z nejriznéjsich
koutti Osmanskeé fise, ktefi si chtéli o prazdninach trochu piivydé-
lat. Ve skole byl vyvésen inzerat. Nasledujiciho dne se dostavilo
dvacet adeptl. Ten jediny, kterého si z nich vybral, se m¢l kazdou
chvili dostavit.

Naproti vile zastavila drozka. Vystoupil z ni ¢lovék pies letni
vedro odény do ¢erného. Nakratko stfizené vlasy mél rusé stejné
jako upravenou bradku a knirek. O¢i nebylo vidét, ale podle vseho
byly modré. V rukou mél nevelkou bagdz — kozenou kabelu, kufr
a prevazany sloupek knih.

Neuplynula ani minuta a student uz stal pted nim v pokoji.

,Karo Babadzanjan, pfedstavil se.

Mc¢l vysoke celo inteligenta a svétle modré o1, které zcela odpo-
vidaly jeho svétlym vlasim. Pohled m¢l rozhodny a v o¢ich ohen.
Zvlastni. Vypada na Rusa nebo Nora. Vskutku nordicky typ, ale je
to, jak vyslo najevo, Armén.

,LAndré Vidal, t€si me.*

Mladik se usmal. Na pohled je mu takovych dvacet az dvaadva-
cet a usmev mu slusi.

,,Pokud se nemylim, budete mym zakem.*

,»Ano, po dva mésice, ¢tyfiadvacet hodin denné, od rana do noci,
dokud se...

,Dokud se nenaucite plynn¢ mluvit turecky na jakékoli téma.*

Svazek knih leZel na stole. Lhostejné, jen jakoby mimochodem
po nich sklouzl pohledem: Marx, Bakunin, Kropotkin, N&cajev,
Proudhon, Kautsky, Johann Most... Knihy v rusting, francouzstiné
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